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Emakeele helinad. 

Meie ristiusu oppule wiis paatükki, 
Cdimäne päätükk. 

Jumala kümme käsku. 

€dirn ä ne Kalk. 

Mina ole Jsfand, finu Jummal, finul ei pea mitte 
muid jumalit olema minu een. 

JTlis fee om ? 

nieie peame Jumalat iile kõige asja pelgama, armastama 
nink ulkma ehk Tema pääle lootma. 

T õ i n e k a l k . 

Sino ei pea mitte Isfanda, oma Jumala nimme 
kurjasre pruukma, feff lummal ei taha seda mitte 
nuntlemata jätta, kes Tema nimme kurjaste pruugin. 

niis fee om ? 

?Tleie peame Jumalat pelgama nink armastama, et meie tema 
nime man ei wannu, ei nea, ei nõiu, ei wolli, ei ka peta, enge 
peame Teda kõigen hädan appi hõikama, põllema, kitma nink 
[ennama. 

Kolmas katk. 
Sina pead pühapäiwa pühendama. 

niis fee om? 

meie peame Jumalat pelgama nink armastama, et meie 
jutlult nink Jumala lõna ära ei põle, enge peame seda püräs 
pidama, häälmeelel kuulma nink opma. 

N e l j a s k a l k . 

Sina peat omma esfa nink omma emma awwus-
tama, et linu kali häste kaus nink lina kõwwa elas 
maa paal. 
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Mis fee om? 

Meie peame Jumalat pelgama nink armastama, et meie 
amme wanembit nink elundit ära ei põle, ei ka wihasta, enge 
peame neid awwustama, neid orjama, neide sõnna wõtma jo 
neid armlas nink aulas pidama. 

W i i e s ka l k . 

Sina ei pea mitte tapma. 
Mis fee om? 

Meie peame Jumalat pelgama nink armastama, et meie 
oma lähemba ihule üttegi kahju ei ka wiga ei tee, enge peame 
teda awitama nink edeli lootma kõigen ihulikim hädän. 

K u w w e s k a l k . 

Sina ei pea mitte abielu rikma. 
Mis fee om? 

Meie peame Jumalat pelgama nink armastama, et meie 
puhtaste nink aulaste elame lõnan nink töön ja et egallts omma 
abikoola peah armastama nink awwustama. 

Sä i ts mes k a l k . 

Sina ei pea mitte warastama. 
Mis fee om? 

Meie peame Jumalat pelgama nink armastama, et meie 
oma lähemba raha wai hääd ei wõta. ei ka kawala kauba wai 
oltmilega nenda kätte ei laada, enge peame teda awitama tema 
hääd nink päätoidust kaswoiada nink hoita. 

K a t e s l a s k a l k . 

Sina ei pea mitte kawalat tunnistust andma oma 
lähemba wastu. 

Illis fee om ? 

Meie peame Jumalat pelgama nink armastama, et meie 
oma lähemba pääle kawalal kombel ei wolli, teda ei peta, 
keelt tema pääle ei pesla, ei ka kurja kõnet ei tõsta, enge meie 
peame teda wabandama, hääd temalt kõnelema nink kõiki 
asju hää poole käändmä. 
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Ü t e s l o s k a l k . 

Sina ei pea mitte himustama oma lähemba maija. 
Mis fee om? 

Meie peame Jumalat pelgama nink armastama, et meie 
kamalutega oma lähemba perändült wai maija hendale ei 
pllwwa, ei ka ütegi õigule tähe all henda kätte ei laada, 
enge peame teda awitama, et tema leda wõis pita nink lee 
manu jääda. 

Kümnes kä lk. 

Sina ei pea mitte himustama oma lähemba 
naist, sulast, naütsikut, tõbrast ehk kaik, mis tema 
perält om. 

Mis fee om? 

ITleie peame Jumalat pelgama nink armastama, et meie 
oma lähemba nailt, peret nink tõbralt henda poole ei kilu, ei 
ka temalt ära ei laada enge peame neid manitlema, et uema 
jääwä nink tegewa, mis neil fünnip. 

Mis ütlep nüüd lummal kõigilt neiftfinatfift käfeft? 

Tema ü t l e p n i i d a : 

Mina, Issand, sinu lummal, ole wäkew, wihane 
lummal, kes neide pääle, keo Minini wihkawa, wa-
nernbide patu koda otfip laste pääle kolmandani 
nink neljandani põimeni, ent neile, kea Minnu ar­
mastawa nink Minu käske pidama, tee Mina hääd 
tuhanda põimeni. 

Mis fee om? 

Jummal ähwärdäp nuhelda kõiki, kea neiftfinatfift kä-
lelt üle altwa; feeperaft peame Tema wihha pelgama nink ei 
pea mitte niifuguste käske wasta tegema; ent tema toowotap 
armu nink kõike hääd kõigile, kea Tema käske pidawa; fee­
peraft peame Teda ka armastama, Tema pääle lootma nink 
hääl meelel Tema käske perrä tegema. 
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Tõine päätükk. 

Püha ristiufk. 
(dimäne tükk: 

C o o m i f e f t. 

Mina usu lumala 6fä, Kõigewägewamma täima ja 
maa Eooja sisse. 

Illis fee om? 

mina ufu, et Jummal minnu kõiki loodasjuga om loonu, 
mulle andnu ihu nink henge, filma, kõrwa nink kõik luuliikme, 
meele nink mõistufe jo weel üles peab; pääle fee rõiwit nink 
kangi, fööki nink jooki, maija nink kotta, nailt nink lalt, 
põldu, tõprit nink kõik hääd, kõige ihu nink elu tarwiduse nink 
päätoidulega rikkalikult nink egäpäiw õnnistap, kõige häda 
eelt kaitlap ja kõige kurja eelt hoiap ning paimendap. nink 
leda kõik teep Tema selgelt elalikuft nink jumalikust armult 
nink helduselt, ehk ma küll feda ära ei ole teeninu, ei ka fee 
wäärt ei ole. See kõige eelt ole mina jälle wõlgu Teda teuata 
nink kitta, orjata nink kuulda. See om tõtelik tõifi. 

Tõine tükk. 

l u n a s t a m i f e f t. 

nink mina usu Jeefufe Kristuse, lumala ainusündinu 
Poja, meie Issanda sisse, kes om soodu pühast Wai­
must, sündinu neitsist Mariast, kannatanu Pontfiufe 
Pilatuse all, risti pääle poodu, ära koolnu, maha ma-
tetu, alla lännu põrgu hauda, kolmandal päiwäl 
ülestõusnu koolnuist, üles lännu taiwade, istup lu­
mala, rvõigewägewa 6fä, hääl kael, säält saap tema 
tulema kohut mõistma elawide nink koolnuide pääle. 

Illis fee om? 

mina ulu, et leetus Kristus taline Jummal, dfäft iga-
wett fündinu, nink ka tõfine memme, neitfift Marialt fündinu, 
om minu Jsfand, kes minnu ärakadunu nink äräfunnitu ine-
mife om lunastanu, ära astuu nink ära pältnü kõigelt patult, 
lurmalt nink kuradi wäelt, ei mitte kulla ei ka hõpega, enge 
oma püha kalli werega jo oma tüüta kannatamise nink lur-
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maga, et mina tema oma oles nink Tema riigin Tema all 
elas nink Teda orjas igawetlen õigufen, wagaufen nink õnd-
fufen, õtse niida kui Tema om üles tõsnu surmalt, elap nink waht-
fep igäwes. See om tõtelik tõiii. 

Kolmas tükk. 

p ü h e n d a m i s e l t . 

Mina usu Püha Waimu sisse, ütte pühha kristlikku 
kerikut, pühhi kogudust, patu andisandmist, liha 
ülestõsemist nink igawest ellu. Amen. 

Mis fee om? 

Mina ulu, et mina ei wõi mitte omalt meelelt ei ka wäelt 
Jeelule Kristule, oma Jslanda lisle usku, ehk Tema manu 
laada, enge püha Waim om minnu armuoppule läbi kutsuu, 
amme audiga wolgustanu, õigen ulun pühendanu nink ülespi-
danu, õtle niida kui Tema koguna kristlikku kogudult maa pääl 
kutlup, kogup, walgustap, pflhendap nink Jeelule Kristuse man 
peop õigen ainun ulun; sen kriftlikun, kogudusel! annap Tema 
mulle nink kõigile ufkjile egäpäiw kõik patu rikkalikult andis 
nink faap wiimfel päiwil minnu nink kõiki koolnuid üles 
äratama nink mulle kõiki üffcjidega Kristufen igäwetle elu 
andma. See om tõtelik tõifi. 

Kolmas päätükk. 

Püha €fä-meie palwus. 
ITleie Cffl, kes Sina alet taiwan, pühendetus saagu Sinu nimi. 

Sinu riik tulgu. Sinu tahtmine sündigu kui taewaa, niida ka 
maa pääl. Meie päiwalikku leiba anna meile täämbä. Nink anna 
meile andis meie füü, niida kui meie andis anname omile süüd-
läilile. Nink ära laada meid mitte kiusatuse sisse, enge päästa 
meid ära kurjast. Selt Sinu perält om riik nink wägi nink ow-
wustus igäwetles ajas. Amen. 

fllustule lõua: 

Meie Cfä, kes Sina oled taiwan. 
Mis fee om? 

Jummal tahap meid seega häälitseda, et meie wõtaste usku 
Teda meie õige €fä olewat nink meie Tema õige latle, et meie 
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julgede nink kõige lootutega Teda põllesse, nii kui armsa latte 
omma armfat esfä põllema. 

Cdimäne palwe: 

Pühendetus saagu Sinu nimi. 
Mis fee om? 

Jumala nimi om küll efi hendaft püha, ent meie palleme 
fenlinatlen palwea, et tema ka meie man pühas laas. 

Kuis fee fünnip ? 

Kui Jumala lõua lelgede nink puhtaste opetedas nink meie 
ka pühalikult, kui Jumala latle, lee perrä elame. Seda awita 
meil, armas £fä taiwan! (nt kes tõilite opetap nink elap, 
kui Jumala lõna opetap, lee ei pühenda mitte meie leon Jumala 
nimme. See eelt hoia meid, armas taiwane 6fä. 

Tõine palwe: 

Sinu riik tulgu. 
Mis fee om? 

Jumala riik tulep küll ilma meie palweta efi hendaft, ent 
meie palleme fenfinatfen palwea, et ta ka meie manu tules. 

Kuis fee fiinnip? 

Kui taiwane (lä meile omma pähhä Waimu annap, et meie 
Tema pühha lõuna Tema armu läbi ulume nink jumalikult 
elame, liin ajalikult nink lääl igäwes. 

Kolmas palwe: 

Sinu tahtmine sündigu kui taiwan, niida ka 
maa pääl. 

Mis fee om? 

Jumala hää, armuline tahtmine 1'ünnib küll ilma meie 
palweta, ent meie palleme lenlinatsen palwea, et tema ka meie 
man sünnis. 

Kuis fee fümiip ? 

Kui Jummal kõik kurja nõu nink tahtmife hääwitap nink 
seda keelap. mis meil ei taha laske Jumala nimme pühendata 
ei ka tema riigil tulla, nii kui om kuradi, selle ilma nink meie 
liha tahtmine: ent kinnitap nink peap meid kangede oman sõnan 
nink usun meie otsani. See om Tema armuline nink hää tahtmine. 
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N e l j a s p a l w e . 

Meie päiwälikku leiba anna meile täämbä. 
Mis fee om? 

Jummal annab päiwälikku leiba küll ilma meie palweta 
kõigile karjele inemilile, ent meie palleme fenlinatfen polwen, 
et Tema meil feda Iales tunda nink tenuga meie päiwälikku 
leiba wastu wõtta. 

Mis om päiiiuilik leib? 

Kõik, mis ihu loiduses nink ülespidamises tarwis om, nii 
kui om: söök, jook, roima, kängitfe, hoone nink maja, põld, 
tõpra, raha, hää, wäga abikaas, maga latle, roaga pere, wäga 
nink asutawa ülemba, hää walitsus, hää ilm, rahu, terwus, 
karistus, au, hää sõbra, asutawa külalise nink muidu niisugust. 

W i i es pa lwe . 

Nink anna meile andis meie süü, niida kui meie 
andis anname omile füüdliiifile. 

Mis fee om ? 

Hleie palleme lenlinatlen palwea, et €fä taiwan es tahas 
mitte meie patu pääle kaeda, ei ka neide peräft meie polle-
milt meile keelda; feft meie ei ole mitte fee wäärt, mis meie 
palleme, ei ole teda ka mitte ära teen'nu, enge Tema tahas 
meile kõik selgelt armust anda, selt mele teeme egäpäiw palju 
pattu nink teenime selget nuhtlust. Siis tahame meie ka küll 
jälle südamelt andis anda nink häälmeelel hääd teta neile, kea 
meie wasta patroa. 

K u w w e s p a l w e . 

Flink ära \aada meid mitte kiusatuse sisle. 
Illis fee om ? 

Jummal ei kiufa küll kedagi, ent meie palleme leufiuatfen 
palwea, et meid Jummal tahas hoita nink üles pita, et meid 
kurat, ilm nink meie liha ära ei peta, ei ka hukuta umbusu, 
meeleheitmise ja muu luure hää nink patu fisfe; ja kui meid 
leega peas kiulatama, et meie liski wõisle ära wäärdä nink 
wõimust laada. 

S ä i t s m e s p a l w e , 

(nge posta meid ära kurjast. 

file:///aada
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Mis lee om? 

Meie palleme fensinatsen palwea õtse kui üte puhuga, ei 
meid £fä taiwan kõigefugutfeft kahjust ihu nink henge, wara 
nink awwu pooleft \ahas ära pasta jo wiimate, kui meie tun­
nike tulep, meile õndfat otfa anda, nink meid armuga feftfi-
natlelt hädaorult henda manu tuimade wõtta. 

l õ p e t u l e l õ u a : 

Sest sinu perält om riik jo wägi nink owwustus 
igowetses ojas. flamen. 

Mis om Amen? 

€t mina pea kindla olema, et aiifugutle palwe omma 
(fäl taiwan wastawõtliku nink kuultu, felt Tema efi om meil 
käskau niidade pallelda, nink toowotaau meid kuulda, Amen, 
aamea, fee om: Ja, jo, niida peap fündima. 

Neljas päätükk. 

Püha ristmise sakrament. 
I. Mis om liitmine4? 

Riftmine ei ole mitte paljas wefi, enge om wefi, Jumala 
käfüa laetu aiak Jumala fonaga üheadetu. 

Kuis fis lee Jumala loua kaup? 

Kui meie Island Jeelus Kristus ütlep Matteule raamatun 
wiimätlen päätükin: M i n g e n i n k teke j ü n g r i s k õ i k 
p a g a a a , n e i d r i s t e n ( l ä , n ink p o j a n i n k püha 
\\7 a i m u a ime l i s 1 e. 

II. Illis armap ehk faadap riftmine? 

Tema laadap patuandisaadmilt, pästap ära farmaft nink 
kuradilt, ja aaaap igäwelt õndlult kõigile, kes leda ulkwa, nii 
kui Jumala lõua aink toomatus ütlep. 

Mis om feefama Jumala fona nink toomatus. 

Kui meie Jslaad Jeelus Kristus ütlep Markale raamataa 
wiimätlen päätükin: Kes u l u p n i n k r i s t i t a s, lee la ap 
o n d l a s , ent kes ei u l u , lee laap ära l a n n i t u s . 

file:///ahas
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III. Kuis wefi nii luuri asju wõib teta? 

Wefi ei tee seda tõtelikult mitte, enge Jumala lõua, mis 
weega nink wee man om, nink ufk, mis leda Jumala sõnna 
weea ulup. Selt ilma Jumala sõnata om wesi paljas wesi, aink 
ei ole mitte riftmine; ent Jumala sõaaga om te aia riftmine, fee 
om: eluwefi, täiis armu ja waftlelündimile mõlkmine Pühän 
Waimua, niida kui püha Paulus ütlep Tiituse raamatun kalmua-
dua päätükin: 

lummal 6fä teep meid oma halestufe perrä õnd­
sas jällefündimife mõfkmife nink Püha Waimu wast-
ses tegemise läbi, keda tema rikkalikult meie pääle 

. om wälja kallanu leesuse Kristuse, meie Õnnistegija 
läbi, et meie tema armult oiges tettu, igäwetle elu 
perändäjis soasse lootuse perrä. See om tõtelik sõna. 

IV, Mis fis niifugune weega riftmine tähendap ? 

Tema tähendap, et wana fiadam meie fifen egäpäiwatfe 
kahitsmife nink patuftkääudmife läbi peap ära uputetama niak 
ära koolma kõige patu aiak kurju himuga, aink peap ega-
päiw jälle ette tulema aiak üles tõfema waftae inimene, kes 
õigufen nink puhtufen Jumala een igäwes elap. 

Kõnnes fee kirjotct om ? 

Püha Paulus Rooma rahwale kuwwendaa päätükia ütlep: 

Meie oleme Kristusega maha matetu ristmise 
läbi surma sisse, et õtse kui Kristus om ülesäratedu 
koolnuilt €fä awwustule läbi, niida peame ka meie 
wastsen elun käümä. 

Wiies päätükk. 

Püha altari sakrament. 
1. Illis om altari fakramcnt? 

See om meie Jsfaada Jeelule Kristule tõtelik tõliae ihu 
nink weri, leiwa aink wiina all meile ristirahwaa füwwa 
nink juwwa, Kristufe henda fäetu. 

Kõnnes lee kirjotet om? 

niida kirjutawa püha ewangelisti: Matteus, märkus, 
Haukas nink pähä apostel Paulus: 
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Meie Issand leesus Kristus, sell ööl, kui Tema ära 
anti, wott tema leiwa, teuas nink murs nink and omile 
jüngrile nink utel: „ Wõtke nink sööge, see om Minu 
ihu, mis teie eest andas. Seda teke Minu mälestuses." 

Sellsamal kombel wott Tema ka karika perän 
ödangusöömaiga, tenäs, nink and näile nink utel: „ Wõtke 
nink jooge kõik see sisest. Seesinane karik om wastne 
leping Minu weren, mis teie nink paljude eest ära 
waletas patu andisandmises. Seda teke. nii sagede 
kui teie seda joote, Minu mälestuses." 

II. Mis awitap niifuijune loomine nink joomine ? 

Seda nõutawa meile neefinatle sõna: „Teie eest 
ä ra a u t u n i n k ära m u i e t u p u t u a n d i s a n d m i f e s " ; 
fee om, et meile lakrameudia patu andisaadmine, elu nink õnd­
sas neide sõnnu lahi aadas; feft kon patuuadisandmine om, 
fääl om ka elu nink õndsus. 

III. Kuis waip ihulik löömine nink joomine nii luuri asju teta? 

Söömine nink joomine ei tee teda tõtelikult mitte, enge 
nee lõua, mis niida kauwa: „Teie ee l t ä ra a u t u n i n k 
ära w a l e t a pu tu a a d isa adm i l es." Ree sõaa omma 
lee ihuliku löömile nink joomile maa kui pääasi pühän sakra-
mendin, nink kes neid sa ai mu lännu ulup, lell om, mis uema 
ütlema nink toowotawa. lee om: patu andisaadmiae. 

IV. Kes lis pühha altari lakramenti tululikult wastu wötap? 

Paaltmu nink ihulikult henda walmistama om küll kaunis 
wäljaltpidiae walgustamine, ent fee om õige, aafa nink wai-
mistedu, kes neid lännu ufup : ,,Teie eeft ä ra a u t u n i n k 
ä ra w a l e t a p a t u a a d i s a n d m i f e s . " (nt kes neid 
lännu ei ulu, ehk neilt katlile mõtlep, fee om umbufklik nink 
ei ale mitte õigede walmistedu - feft fõna: "Teie eef t " püw-
wäp felgit ufklikke föämit. 
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Igapäewasea palwed. 
I. Hommiku palwe. 

Õnnistagu mind Jumal Jfa, Poeg jo Püha Waim. flamen. 
Illina tänan find, miaa armas taewaue Jfa, Jeefufe Kristufe, 
liaa armsa Poja, meie Jslauda läbi, et lina mind minewal ööl 
oled armulikult hoidnud kõige ihu jo hinge kahju eeft. Illi aa 
palua fiad, kaitfe ja hoia mind ka selliliale! päewal armuli­
kult kõige patu, kurja ja kahju eelt, et minu mõte, lõua, tegu 
ja elu wõiks linu meelepärast olla. Sett miaa annan oma ihu 
ja hinge ja kõik mis mul on, sinu hooleks. Sinu püha ingel 
olgu minu juures, et kuri waenlane ühtegi meelewalda minu 
üle ei faa. flamen. 

Õhtu palwe. 
Õnnistagu aiind Jumal Jfa, Poeg jo Püha Waial, flamen. 

Illina tänan find minu armas taemane Ilo, Jeelule Kristufe, 
liaa armsa Poja, meie Jslauda läbi, et fiaa mind minewal 
päewal armulikult oled hoidnud kõige ihu ja hiage kahju eeft. 
Mina piilun find, auua mulle andeks kõik minu patud ja ek-
fitufed, miska mina lind olen wihastaana, ja kaitse ja hoia 
mind selsinasel ööl armulikult kõige patu, kurja jo kahju eelt. 
Selt miaa aaaaa oma ihu ju hinge ja kõik, mis miaal on, 
finu hooleks. Sinu püha ingel olgu miaa juures, et kuri mäea­
lune ühtegi meelewalda minu pääle ei laa. Ramen. 

3. Palwed enne söömaaega. 
Kõikide Ulmad loodawad, Jsland, linu pääle ja lina an­

nad aeile nende rooga omal ajal. Sina teed lahti omad hel­
ded jo rohked käed, ja täidad kõik, mis elab, hää meelega. 
Rau olgu lumolale Jlale, Pojale ja Pühale Waimule. Ramen. 

Jsland Jumul, taewaue Jfu, õnnista meid ja neidfinafeid 
oma andeid, mis meie finu rohkelt armult mustu wõtame, 
Jeelule Kristule meie Jslauda läbi. flamen. 

4. Palwed pärast söömaaega. 
Tänage Jslaudat, feft tema on hää, ja tema heldus kes­

tab igaweste, kes kõigele lihale rooga aaaab, lojustele nende 
toomilt aaaab, noorile kaarnaile, kes teda appi hüüawad. Te­
mal ep ole rõõmu habulewäelt, ega meelehääd jalameeste lää-
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reluilt. Jsfundol on meele hää neilt, kes tedu kardawad ja 
tema pääle loodawad. Auu aigu Jlale, Pojale ja Pühale Wai­
mule, flamen. 

Nleie täname siud, Jsland Jumal, taewaue Jla, Jeelule 
Kristule, meie Jslauda läbi, kõige linu ande ja häätegemile 
eelt, kes lina elad jo walitled igawelelt ajalt igawele ajuni, 
flamen. 

r==E=] 

Wana Testamendi piibli lood. 
Jumul, muu ning taewa Cooja, Jfa, Poeg ja Püha Waim, 

Sina öö ja päewa tooja, Kuu jo päike oa fu loom. Sina 
wägew käitleja, Hoiad oma loome ka. 

1. toomine. 
fllgules lõi Jumul taewa jo äiaa. Illoa oli tühi m pal­

jas ja pimedus oli lügowule pääl. Ja Jumula Waim oli lehmi-
tarnas wee pääl. 

Cfimefel päewa! loodi walgus. Jumul ütles: ,,Saaga 
walgus!" Ja mulgus fui. 

Teisel päewal loodi taewalaotus. Jumal ütles: ,,Saagu 
laotus!" Jo Jumul tegi wahe wee wahele laotuse all ja lao­
tuses ülewal ja nimetas laotute taewaks. 

Kolmandal päewal ütles Jumal: ,,Wefi kogugu ühte paika, 
et kuiwa näikfe!" Ja nõnda tundis. Jumal nimetas kuiwa 
maaks ja weekogu mereks. Selsamal päewal ütles Jumal: 
,,maalt targuku noor rohi jo wiljoliled puud, kus nende leeme 
fees on." Ju mau ajas uoore rohu üles jo puud, mis wilja 
kannawad. Siis lai õhtu ja lai hommiku kolmaadaks päewaks. 

,,lleljandal päewal ütles Jamal: ,,Saagu walguled taewa 
laotulesle wõlgalt audma maa pääle!" Ja nõnda lündis. Ju­
mal tegi suurema malgale (põikele), mis päemal pidi waht-
lema, ja wähema wõlgale (kuu), mis öölel pidi walitlema, ja 
tähed. 

Weel ei olnud loomi moa pääl. Sellepärast ütles Jumal 
wiiendal päemal: ,,Wefi sigitagu fuure hulga elawaid hinge-
fid ja linnud lennaku taewa laotutes!" Jo Jumal lõi kalad ja 
walaskalad ja kõiksugu linnud. 
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Kuuendal päewal ütles Jumal: ,,Hlaa toogu mälja ela­
waid hingefid, lojukfeid, roomajaid ja metselajaid". Jo nõnda 
füadis. Siis ütles Jumal selsamal kuuendal päemal: ,,Tehkem 
inimene eneste näo järele ja eneste sarnaseks, et ta walitseb 
kalade üle,- mis meres, lindude üle, mis taewa all, lojuste üle 
ja kõige maa üle." la Jumal lõi inimefe oma näo järele, Ju­
mala näo järele lõi ta tema. llleheks ja naifeks lõi Jumal uad. 

Jo Jumal maotus kõige selle pääle, mis ta oli teinud, ja 
waata, tee oli wäga hää. Ilõuda lai taewas ja maa ja kõik 
nende wägi walmis kuue päemaga. 

Jäma! hingas seitsmendal päemal kõigest oma tegemiselt 
ja õauistas leda leitsmnidat päewa ja pühitfes ta pühapäewaks. 

2. Cfimefed inimesed paradiisis. 
Jnimefe loomine lündis nõnda: Jehooma malmistas ini­

mefe, kes põrm on, mullalt ja puhus tema ninasfe elawat 
õhku. Nõnda fui inimene elawaks hingeks. Tema nimi oli 
fladam. 

lehooma ehitas rohuaia ehk paradiifi fedenisfe jo laskis 
maalt tõusta kõiklugu puid, mis armsad oliwad päält näha ja 
hää neift sülla. Kesk aeda oli elupuu ja hää jo kurjatandmise 
puu. Jo jõgi läks seda aeda kastma jo lahkus neljaks ha­
ruks. Siuna aeda pani Jumal inimese teda harima ja hoidma. 

Jehooma saatis ka kõiksugused elajad ja linnud inimese 
juurde, et to neile nimed unnaks. Jo inimene andis neile ni­
med, flga enesele ei leidnud ta nende keskelt mitte abi, mis 
tema kohane oleks olnud. 

Jumal ütles: ,,See ei ole mitte hää, et inimene ükfi on; 
mo tahan temale abi teha, mis tema kohane on." Siis mal­
mistas Jumal noile jo faatis ta Aadama juurde. Adam ütles: 
,,See oa nüüd luu minu luult jo liha minu lihalt. Sellepäralt 
jätab mees ila jo ema maha ja hoiab oma noile poole." 
fladam paai oma naisele nime kema. 

3. Pafulangemine. 
Jumal käskis inimest: ,,Kõigist aia puift mõid fa füüa. 

aga hää ja karjatundmile puult ei pea la mitte lööma, feft 
mil põimil lina feft lööd, pead la lurmu surema i" 

Ala du oli kaunilani kui kõik elajad. Tema ütles naite 
wastu: ,,Kas Jumal on ütelnud: Teie ei pea üheltki rohu­
aia puult lööma?" Naine kostis: ,,Küll meie lööme rohuaia 
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puude wiljast, aga felle puu wiljaft, mis kefk aeda, on Jamal 
ütlenud: Tere ei pea mirte feft fööma ega tema külge 
puutuma, et teie ei fure." Siis ütles madu naife wastu: „Teie 
ei peu mitte furema! Waid Jumal teab, et mil päemal teie feft 
fööte, fiis faawad teie Tümad lahti jo teie olete kui Jumal 
jo tunnete hääd ja kurju." 

Ja (ema nägi, et puu hää oli roaks, ja et to silmadele 
himu tegi, ja et puu urmas oli, et to targaks pidi tegema. 
Siis wõttis ta tema miljalt jo lõi, ja andis ka oma mehele jo 
tema sõi ka. 

Korraga kuulsimud nad Jumala häält jo põgeuelimad 
Jumala palge eelt rahunki puude sekka, flga Jumal hüüdis 
Aadamat: ,,Kus so oled?" Siis kostis fladam: ,,Nla kuulsin 
sinu häält rohuaias jo ma kartsin, sellepärast põgeuesin ma 
eelt ära." Jehooma ütles: ,,Kas la oled löönud lelt puult, 
millelt mo lind keellin lõõmalt?" fladam kostis: ,,llaine, kelle 
la mulle abikoolaks aadlid, audis mulle jo miaa lõin. Siis 
ütles Jumal noile mõstu: ,,Illiks oled la leda teiuud?" Naine 
kostis: ,,Ulada pettis mind jo miaa loiu." 

Siis ütles Jumal mao wastu: ,.kt la leda oled teiuud, 
liis oled lina äraaeetud kõikide lojuste leos, mis wälja pääl. 
Nia tahan mihamaeuu tõsta finu ja aaile mohele, linu leemne 
ja tema leemne wahele. Seelama peab la pää rõhuma, aga 
lina mõtad temale kanda rõhuda!" 

Noile mastu ütles Jumal: ,,Nla tahan tulle mägo palju 
walu loata ja mees peab la üle malitlemo!" 

Aadamale ütles Jumal: ..Äraaeetud on maa liaa päralt: 
Kibuwitlu jo ohakaid peab to Külle kaswatama. Oma palehigi 
fees pead la leiba lööma, leai kui la jälle mullaks laad, kult 
la oled möetad." 

Siis ajas Jumul Aadama ja (ema paradiisi aiast wälja 
ja pani aia ukse ette keerubi (ingli) mõõgaga. 

Oh Aadam finu ekfitus On meie elu rikkund, Ct patt on 
meie pärandus la kõikidesfe tikkund; See usti töö On kõigile 
Suurt füüd ju nuhtlust lootnud; Auu Jfale, Kes heldeste llleid 
Poja läbi peaftnud. 

Uue Testamendi piibli lood. 
1. Mo tulen toewolt ülewelt, fiäid fõnumid toon teile 

liialt, Neid toon mo teile rõõmuga. Neid tahan mina kuuluta. 
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2. Üks laps on täna füadinud, Kui ammuft ajaft tõu-
tud. See kaunis, ilus lapfuke On teie rõõm ja kallis õnn. 

3. See oujee Jsland leelus Krilt, Kes tahab aita häda­
list: See on see Õnnistegija, Kes teid wõib patust lunasta. 

4. Jeelule fündimine. 
Neil päiwil läks sõna Rooma keisrilt Augustuselt wälja, 

et kõik maailm pidi üles kirjutatama. Ja kõik läksiwad en­
did lalkma üleskihutuda, igaüks oma linna. 

Siis läks ka Joosep Kaalileamaalt Naatsareti liaaalt Jau-
damaule Toometi liuna, mis Petlemmaks hüütukle, lelt et ta 
Taawet! kojalt jo loolt oli, et euaalt üles kirjutada lasta 
Maarjaga, oma kihlatud naisega. Kui nemad sääl oliwad, sün­
dis leetus, llloorjo mähkis ta mähkmetesfe jo paai ta maha 
sõime, lelt neil ei olnud muud aset majas. 

Sealsamas mäljal olimad karjased õitses jo hoidsiwad 
öösi oma karja. Jo maata, Jslauda iugel leilis nende juures 
ja Jslauda auu paistis nende Ümber jo nemad kartfimad üli­
maga. Aga iugel ütles neile: ..Ärge kartke! Selt maata, ma 
kuulutan teile luurt rõõmu, mis kõigele rahwale peab laama. 
Selt teile on täna Toometi lianos Õnnistegija fündinud, kes 
oa Jsfand Kristus. Jo fee olgu teile täheks: Teie leiate mähi­
tud lante lõimes mogamolt." 

Äkitfelt oli ingliga taewa sõjawäe hulk, need kiitsiwad 
Jumalat ja ütlesiwad: ..Auu olgu Jumalale kõrges jo maa pääl 
rahu, inimestest hää meel!" 

Kui inglid nende juurelt olimad ära läinud taema, ütle­
siwad karjased üksteise wastu: ,,€t läki nüüd Petlemma jo 
waadakeal teda asja, mis oa fündinud. mis Jsfand meile teada 
on andnud!" 

Ju aemad läksiwad ruttu ju leidsiwad Ulaarja jo Joosepi 
ja lapsukese sõimes magumalt. Jo kui nemad teda oliwad näi­
nud, laotasiwad nad teda laiali, mis neile lellelt laplelt oli 
räägitud. Kõik, kes leda lugu kuulsiwad, paniwad leda imeks. 
Aga lllaarja pidas kõik need louad meeles jo mõtles uende 
pääle omas südames, la karjased läklimad tagati, auustasiwad 
jo kiitsiwad Jumalat kõige teile eest, mis nemad olimad kuul­
nud jo näinud. 

Kui kaheksa päewa täis tai. siis paadi temale nimi Jee­
sus, nõnda kui ingel seda eune oli ütelnud. (Uue aasta päewal). 
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Kahefeiftkümne aastane leefus templis. 
leefufe maaemad käifiwad iga aasta leruufalemmas paa-

fapühiks. Kui leefus kaheteiftkümne aastateks fui, fiis wõtsi­
wad maaemad tema kaafa Jeruusalemma. 

Kui pühad uiööda oliwad ja nemad jälle koju läklimad, 
siis jäi leelus Jeruusalemma, aga tema wanemad ei teadnud 
teda mitte. Neaiad mõtlefimad teda teekäijate feltfis olewat, 
käifimad ühe päematee ära jo otsisiwad teda suguluste jo tut­
tawate juurest. Kui nemad teda ei leidnud, läksiwad nad ta­
gasi Jeruusalemma jo otsilimad teda sealt. 

Kolme päewa pärast leidsiwad nemad to pühas kojas 
istuwat kelk õpetajate kas, neid kuulwat ja neilt kütiwat. Aga 
kõik. kes teda kuulsiwad, paniwad tema mõistust imeks. 

Kui Joosep jo Maria teda nägiwad, ütles ema tema 
wastu: «Poeg, miks tu meile nõnda oled teinud? Waata, linu 
ila ja mina oleme lind moluga otsinud? Jeesus kostis: ..(ks 
teie ei teaduud, et mo ses pean olema, mis minu Jfa päralt 
on?" flga nemad ei moiftnud mitte teda fõna. 

Jeelus läks fiis manematega Naatfaretti tagati jo kaalis 
nende fõna. flga tema ema pidas kõik need fõnad omas 
füdames. 

Jo Jeefus kusmas tarkuses ju pikkuses ja armus Jumala 
ja iaimeste juures. 

1. Kiida aüüd Jslandat. miaa süda! lüa kiidan teda sur­
mani: Kunni mul elu on, tahaa teda Ala kõrgeks kiita alati! 
Kes ihu loond jo hinge ka: Kiidetud olgu lõpmata! halleluuja, 
halleluuja!^ 

2. Õndsaks, jah õndsaks see kiita tuleb, Kel Jumal abiks 
Siionilt, Kellel ulk südame põhjas põleb, Jo kellel koljuks Jee­
lus Krilt! Kes tedu pealtjaks tunnistab. Seda to armult õn­
nistab! Halleluuja, halleluuja! 

3. Kiitke, oh rahwad, to kõrget nime Jo laulge tänu 
temale! Selt tema tegu on leige ime, To auu ei lõpe iiale. 
Jumala lapled, ühelt luult Caulgem Kolmaina aaustult! Halle­
luuja, halleluuja! 

„Kultura" trükk, Wfirus. 
(~ EBSf l > 
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walmistab igasugu trükitöösid, lihttrükist kuni 

wärwitrükini. Töö tehtakse puhtalt ja korrali­

kult, ka pannakse suurt rõhku selle peale, et 

tellimised määratud ajaks täidetud saawad. 

Walmistatakse: 
Wallawalitsustele 

kõik nende kantselei tar­
widusi. 

Seltsidele ja ühisustele 
pidukuulutusi, piletis!, põh-
juskirju, üleskutseid, aru­
andeid, kirjapeasid, lotterii 

piletisi jne. 

Kooliõpetajatele 
nende ja koolide tarwi-

dused. 

Ärimeestele 
kirja ümbrikka ja paberit 
äri nimedega, kwiitungi 

raamatuil' 

Jgale ühele 
nimekaartisid, kihla ja lau­
latamise kaartisid, risti­
mise-, laulatamise- ja mai-

laulusid, leina linti-
sid, mälestuselehtesid sün-
nipäewaks ning pulmapäe­

waks jne. jne. 

Hinnad rahuloldawad, 

S. SONGI & F. KARLSONI 
raamatukauplus 

Wõrus, turu ääres, Nageli majas. 

Waimulikud, ilmalikud ja kooli raamatud. lj 


